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No ciertamente saseramento novae legis pero
si signdculum fidei, 6 ‘mas bien, signdeulum
gratiae: Eva y Adan estaban, 4 la verdad,
en estado de gracia, pero un sacramento afiade
alpo 4 la gracia que hay en el alma (1): dicen-
dum est, dice Santo Tomds, quod ratio sacra—
mentalis gratiae se habet ad gratiam communi-
ter dicta, sicut ratio speetet ad genus.

E| sacramento no es causa principal, sino cau-
sa instrumental de la gracia y segun la escuela
tomista, no es causa instrumental moral, sind
causa instrumental fisica, y supuesto esto, no
se vé porque Adan y Eva no pudierfn recibir
gracia sacramental (2)

Si durante la ley eserita, existieron sacra-
mentos, es decir, RITOS SAGRADOS INS-

(1) Port. &% quest.—62,—art. 8.—ad. 3.

*(2) La causa instrumental fisica, produce
inmediatamente el efecto, por la virtud recibida

de otro, d la manera que el hacha corta el lefio.

La causa instrumental moral, movida por

otro, obra exicando ¢ la gracia eficiente, como

un hijo que trasmite las drdenes de su paire.
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EI'PUIDOS PORDIOS PARA SIGNIFI-
CAR LA GRACIA QUE SE DABA, co-
mo uninimamente los: teGlogos convienen, con
mayor razon debe decirse que existieron en el
estado de inocencia, asi como la Virgen Santi-
sima, concebida y conservada en el estado de
tnocencia, pudo recibir sacramentos, asi de la
antigua ley, muy inferior 4 la evangélica, como
los verdaderos sacramentos de la Iglesia, sacra-
menta novae legis.

Y en efecto, el matrimonio contraido por ‘los
primeros padres o fué un rito sagrade? Jno
fué zustituido por Dios?

Y no puede negarse que les confirid gracia,
porque por medio de aquel matrimonio obede-
cieron 4 Dios, luego por medio de él honraron
4 Dios; luego por él merecieron: omnis actus
guo tmpletur pracceptum est meritorius, si ex
charitate fiat. (1) Y no pueden haber merecido
sin recibir gracia, no ciertamente la original,

sino una gracia Aabite dd gratiam sicui ratio
epecies ad genus.

(1) Suppl. quaest. pl.—ari. IV.
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neses que ahora comienzan nuevamente & oir
predicar la doctrina salvadora; los miseros habi-
tantes de Oceanfa y los salvajes que némades
recorren las inmengas planicies del Narte de Mé-
xico. Todos estos pueden ser comprendidos en dos
especies y una categoria:—no circuncisos—no
bautizados; No adoradores del verdadero Dica.

Pero entra todos ellos, debe hacerse una dis—
tincion.

1—Algunos hay que, gin fé esplicita, perte-
necen 8in embargo al alma de la Iglesia catélica,
aunque separados de su cuerpo (1) y que son
hijos de Dios por sus buenas costumbres y, di-
ghmoslo de una vez, por la fé en los misterios,
revelada 4 su espiritu de una manera que es un

(1) Algunos hombres no han pertenecido
ni, pertenecen al imperio visible del Espiri-
tw Santo, 6 como dice la {teologia, al cuerpo
de la Tglesia, pero aftade el abate Gaume. (E!
Bspir. Sant. cap. VI1I) “nadie puede probar
que uno solo haya estado ¢ esté todavia en la
imposibilidad absoluta de pertenecer al imperio
invisible del Espiritu Santo, que llaman el al-
ma de la Iglesia. + Y la razon ¢s, que si bien
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nuevo misterio, lo que ltama Sto Tomés la pa-
labra de su 4ngel. Durante Ia ley, pudiéramos
citar 4 Job. despues de predicado el evangelio,
pudiera servir de ejemplo Netzahualcoyotl.—

2—THay otros que han borrado de s mismos,
6 por lo ménos oscurecido la ley natural, et in
umbra mortis sedeft.

Para unos, lo mismo quo para los otros, el
matrimonio no es un simple contrato, ni ménos
ua contrato civil,

Para unos y para otros, el matrimonio essa—
cramento.

Entiéndase que hablamos do smatrimonzo, no
ciertamente de aquellas uniones que no tienen
otro modelo que la union entre los brutos.

Lios que pertenecen & la Iglesia por la féim-
piicita 3 4 la relision por la santidad de las

————— iy

connocemos los medios exteriores por los - cuales
e aplican d los hombres los méritos del Reden-
tor, se mos escapan los innumerables medios in-
teriores; y debemos decir con Job: Aunque lo
escondais en el secreto de vuestro corazon, gin
embargo, yo se que os acordais de todo aquello

que respira.”
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costumbres, los que han sido ensefiados por un
fingel, segun la expresion del Maestro, que aca-
bames de citar jpodrdn dejar de recibir sacra-
mentol

Si por la f€ implicita ge considera que creen
lo que cree la Iglesia jeGmo en el acto mas so-
lemne de su vida, en el Matgimonio que statui-
tur jure naturali ut offitium naturae no se con-
siderard que tienen intencion implicita de ha-
cer lo quo hace la I

glesia?

Ya hemos visto que despues del pecado, Dios
estableci el matrimonio como remedio del pe-
cado remedium contra vulnus peccati y si estos
justos, como Job. ycomo Netzahualcoyptl con-
traen el matrimonio ut offitium naturae, con-
traen el matrimonio ut statuitur & Deo; al con-
traerlo, thodecen 4 Dios; y si obedecen 4 Dios,
cumplen un precepto de Dios, y omnis actus
quo impletur praeceptum est meritorius; si €8
meritorio es santificante; y el que santifica un
acto humano, @4, 4 un acto natural un cardcter
sobrenatural, v si hace esto, une su alma & Dios;
¥ no puede unirse el alma con Dios sino por la
gracia, yen virtnd de los méritos de Cristo;

8

lue oo Ja obedencia 4 aquel precopto contiens €n

6 1a gracia, en virtud de los méritos de - Cristo;
Y confesado como venturo § como venido, cou
fé implicita (que tambien justifica.) Y sila
con tiene, la significa, y en consecuencia, el ma-
trimonio contraido en justicia “ut ofiitium na-
tarae’ por los no bautizados y que se ballen
en las condicioaes indicadas, tiene todos los ca~
rac teres que se necesitan para que se Hame pro-
piamente un sacramento. Propri¢ dicuntur
szeramenta. (1)

“M 4s dificil es<la cuestion respecto de aquellos
cay o ignoranciaes vencible, y cuyas costumbres
no son conformes 4 la ley de Dios, grabada en
los corazones; sin embargo, estos, 6 tienen in-
tencion de contraer matrimonio conforme & la
le ¥ natural, que nadie desconoce, 6 no.

P

(1) Indtil parece advertir que no entende—
mos por sacramenios sacramentum novae legis,
y que tomamos su significacion, & modo de los
sacramentos de la antigua ley, 6 mas apropia-
damente, ¢ modo de los savcromentos status na—
turae post peccatum de gus hablan San Agus~
t¢znn y Santo Tomds. '
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Ademés, por Jesucristo, fueron liechas todas

las cosas: per quem y no solo por €l como crea-

do, sino por €1 como fin (1), no solo como causa
cficiente, sino como causa final. Pues bien,

rrevista ia redencion vi praesentis deereti, los
méritos de Adan, es decir, lo que merecié. Adan
por su obedencia y por su culto 4 Dios, y por
tanto 1o que merecié contrayendo el matrimonio,
fué en virtud de les méritos previstos. de Jesu-
cristo, y por lo misme debs decirse que Dios
instituy6 el matrimonio en el Paralso (initio)
no solo por el Verbo Eterno, sino por el Verbo
encernado, por Jsucristo y -para Jesueristo y
en consecuencia, desde entdnces, el ‘matrimonio
tuvo tados los caracteres de sacramento.

Sacramento. decimos, en el gentido del canon
2. de 1a geccion 7. del Concilio Tridentino. .
Do Iz doctrina sacada d= Santo Tomds (2)

(1) Propter quem omnia et per guem om-—
via. Hebr,—1I—10.— Por quien son todas
lag cosas. Y para quien son todas las cosas.

(2) Supplementum.
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parece que se deduce que el matrimonio de lcs
padres del género humano no fué verdadero sa-
cramento, estableciéndose Ia proposicion: de que
no fué necesario la insiilucion de sacramento:
antes del pecado; pero si Tomés, se cxplica por
Tom#4s, veremos que el sentido de esa proposi-
cion no es otro sino que en el estado de inocencia
no se estableciercn sacramentos para el remedio
del pecado, mas 0o que no hayan existido: que
no se perfeccionaba el alma por algo corporal,
Jlo gue hubiera alterado e} perfecto érden de su-
bordinacion, pero no que el alma inocente no se
hubiera perfeccionade, moralmente, por algo
mc ral, es decir, por la figura de Cristo conte -

nida en ¢l mismo sacramento. .
Que el matrimonio de Adan y Eva contenia
esta significacion, es decir, que era un signo
semnsible que figuraba 2l autor de la gracia que
nos santifica, no solo se deduee, sino que expre-
samente se leo en la nisma obra: Matrimonzum,
ir staiu nnoceniiae......... aliquid significabat

Futrrum circa Christum et ecclesiam (1
(1) Pors. I1I.--quaest 6f—arf. II,—

al &
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Més expreso, si cabe, es el texto en otra par-
te; en el suplemento, articulo 1V, la cuestion
41 es la siguiente: Utrum hoc SACEAMEN-
TUM debuerit institui ante peccatum.

Respondeo dicendum...... . ..matrimoniunt;
quod ordinatur ad procreationem  prolis (quae
est necesaria, etiam peceato non existente) ins—
titutum fuit ante peccatum.

Todavia con mas claridad si es, posible:.ad
2— Dicendum quod matrimenium NON EST
TANTUM CONTRA PECCATUM sed
PRINCIPALITER estin offittwm naturac;
et sic tnstitutum furt ante peccatum.

Y adviértase que se trata del matrimonio sa-
eramento, pues la cuestion es: Utrum hoc sa-
cramentum institutum fuit &.

El matrimonio de nuestros primeros padres
(1) fué pues verdadero sacramento quod nwic
de sacramentis loguimur, quod es “‘signum ret
sacrae, sanctificans homines.” (2)

(1) Génesis-2.
(2) Pars.—JIll.—art. 2.
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Es asi que ¢l matrimonio e Aden, fué un
signo de cosa sagrada ¥ de cosa sagrada que
santifica 4 los hombres: matrimonium i st.atu
Snnocentiae aliquid significabat futurum eirea
Ohristum et ecclesiam. (1) :

Es asi que significatio Chaisti et ecclqa:;ae,
ost significatio rei sacrde smacff'ﬁcmzs fomines,
y ademés fu establecido por Dno;. :

Luego el matrimonio de nuestros primeros pa-
dres en ol Paraiso fué propia ¥ verdaderamente
sacramento: Talia dicuntur propie sacramen=
a2, (2
. }'on)' otra parte, San Pablo (Ephes-V.) al hia-
blar del matrimonio sicut eeclesia Christo et si—
eut Christus ecclesiae, habla expresamente del
matrimonio de'los primeros padres del género
humano, puesto que testualmente cita el versi-

(1) Citat-ut-supra.

(2) Pars. IIT.—art. II-ad 3. £Hstas ra-
labras se refieren d los sacramentos de la anti—
gua ley; las citamos paré hacer ver que antes de
la ley de gracia fiabia propiamente Sacramen—
10S.

s)l
v
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culo 24 del capitulo IL del Geénesis; Propler
quod relinquet homo patrem et mairem et ad
haerebit uzori suae, et erunt duo in carne una
y . aflade inmediatamente: sacramentum. hot
magnum est, ego autem dico in Christo et in
ecclesia.

Y se comprende con claridad, loyendo lo que
al pasaje citado antecede, puesAdan fué cabeza
G parte principal de'Eva, caput mulieris y el
apostol explica por qué las mugeres deben estar
sujetas & su merido: quoniam vir caput est mu-
lieris sicut Christus caput est ecclesiae; y todo
lo' que el apostol refiere al sacramento, es per-
fectamente aplicable 2l matrimonio de Adan.

El mismo Jesucristo, pone como e¢jemplo
del mattimonic, el matrimonio de- Eva 'y Adan
(1) Quod Deus conjunzit”homo non separet y
cita tambien testnalmente, como San Pablo, el
versiculo 24 del capitulo IT del Génesis.

Pasando al estado de naturaleza, no cabe du-
da que en él existieron sacramentos.

P —— e

(1) Mare. X—6,7, 8y 9.
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Absit, dice el Sr. Inocencio IIT (1) ¢ wuni-
wersi parvult pereant.....quin et ipsis, Deus.....
aligued remedium procuraverit ad salutem.
Este remedio, es la fé propia en los adultos y
la fé de los padres respecto 4 los pérvulos, y
esta f6 debia simbolizarse por algun signo cster-
no: Probabile est, dice Sto. Tomés (2) quod pa-
7entes pro parvulos, mazrime in periculis exis—
tentibus.........aliguam benedictionem eis ad—
hiiberent QUOD ERAT QUODDAM SIG-
WNACULUM FIDEIL sicut adulti pro se

sacrificia off erebant.

Afirman algunos, dice el ilustrisimo Sefior
Donoso (3) que el siguo esterno de que habla
Sto. Tomés, era verdadero sacramento, mien—
tras otros golo lo GO‘ﬂSideI’ﬂll como sacramento

1mperfecto.

-
Pero si era signo de cosa sagrada y (sin em-

bargo de no obrar lo quesiznificaban) santifica-
(1) Cap. III.—De Baptisimo.
(Z) 3 parte g uest. 70-art.—4.

(3) * Institucion de derecho candnico. lib. 2.
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ba @ los hombres, pues perdonaba el pecado
original y salvaba 4 los que los practicaban
se6mo negarle el nombre de verdadero sacra-
mento?

Si Jos de Ia ley antigua son propiamente sa—
cramentos, proprié dicuntur sacramenta jen qué
razon fundarse para negarles este cardcter, en
el estado de naturaleza?

San Agustin no pensaba que bubjera tal ra-
zon, al decir: “Los sacramentos son el finico

medio que tienen los pucblos para constiturse
en sociedad religiosa.” (1)

r ~ . « .
Y on efecto, si Santo Tomés (2) asigna el

cardeter de sacramentos 4 los de la ley antigua,
en cuanto ersn signos de {¢, por los qae los hom-
bres eran justificados, no hay rotivo pars ne-
garles'tal cagfiter 4 los sacramentos, en el es-
tado de naturaleza, puesto que eran tambien
signos de {¢ en ¢l Mesias d longe aspicienles et
salutantes y vaesto que esta f& los justificaba,
(1) Contra Faust.—hb, XIX.

(2)

Pars. 111 quacs.-62-art, 6.
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no porque ellos confiriesen gracia, Sino ﬂp.orque
fos hombres, con ccasion de ellog, la recibiar.

Si inzorporeus esses, dice el gran 'Criséstomo
(1) incorporea dedissel (Deus) tibi bona, fc.i
quoniain anima corpori conaerta est, in sensili~
libus, inteligibilia tibd prazbet, 2 ‘

Estas palabras no selo son aplicables ﬁ'ws
sacramentos de la nueva ley, gino, en su sentido,
4 los sacramentos cn €l estado da naturaleza.

Pero sungue los sacramentos, antes de lzi”le;.'
[ueva, eran cineo, Sogun. el MAestro angélico,
gin ﬂu.-iz'. gue entdnoes ¢l metrimonio era el ma-
yor, en el sentido dsl apGstol: magnum. sacra=
mentum. ;

El matrimonio, en ¢l cstado de nafuraicza,
fué establecido por Dios, para remedio del pe-
cado. Oigamos al Maestro: Secundum autem
quod matrimonium, remedium prachet contra
vulnue peccqti, instilutum fuit post pec‘c-;mtm‘
tempfara‘ legis naturae \2); si fué establecido por
Dios como remedio del pecado, lo fué pars con-

—— —

(1) Homilia 38.—1n Matth.
(2) Suppl. quast. 42-art. 11,
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ferir gracia, pues la gracia es ¢l Ginico remedio
del pecado: Si fué establecido post peceatum, y
lo fué in remedium vulnus peccati, su institu—
cion tuvo por fin santificar 4 los hombres: y ei
el matrimonio, en el estado de naturaleza tuvo
todos esos caracteres, ez propiamente llamado
cacramento: proprié¢ dicuntur sacramentn.

Por lo que respecta al estado del hombre du-
rante la ley, aunque siervo 6 mas bien, aunque
nifio, parvulus ut parvulus loquebar, no fué
abandonado por Diog, y para él estableci sacra.
mentos, en vista de los méritos de Cristo ventu-
ro *“‘atendiendo el creador, dice Sto. Tomis, 4
la oscuridad de la ley natural 4 causa del peca-
do, le revel 6 de qué cosas sensibles deberia ser-
virse para el culto'de Dios, para expresar, de
una manera mas clara que anfes, LA GRA-
CIA DE JESUCRISTO por la cual es santi-
ficado el género humano: ad expressiorem signi-
ficationem gratiae Christi, per quam humanus
genus sanctificatur. (1)

— —

(1) Pars. I11—quaest.~60-art. V—(ui s
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San Agustin 1o confirma con palabrag no mé-
nos expresas: Préma sacramenta quae celebra~
Bantur et observabantur ez lege, praenuntia
erant Christi venturi. (1)

Entre estos sacramentos, no ocupé el inferior
Iugar el que aun en la ley de gracia es llamado
el gran sacramento: magnum sacramentum Jui
como podia ser do otro modo, si omnia in figura
contigebat illis? (2)

En efecto, como sacramento lo considera ins-
tituido la doctrina de Sto. Tomds: Secundum
autem determinationem persenarum, tnstitutio~
nem habuit in lege Bloysi. (3) Y quo esta ins—

titueion la tuvo como gacramento, se v€ con
claridad, pues estas palabras corresponden 4 la
cuestion 42 utrum hoc saeramentum debuit ins-
titur.

Debemos concluir que el matrimonio, durante
1a ley, fué establecido por Dios; fué estableei-

(1) Contra Faust.—I3.
(2) 1 Corint.—X.
(3) Suppl.-quaest~42-art: 1L
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do como remedio del pecado; fué establecido pa-
ra santificar una accion humana, luego fué es-
tablecido para santificar al hombre; luego fué
propiamente sacramento: alin dicuntur pro-
prié veteris legis sacramenta.

Los antiguos sacramentos, dice Ventura Rat-

lica, el hombrs tres veces grande, segun la ex-

presion de Pio Magno, los antiguos sacramentos,
segun los doctores mas grandes de la Iglesia, San
Agustin y Santo Tomds, eran verdaderos sa—
cramentos. Bl Concilio de Florencia y el de
Trento llaman simplemente sacramentos 4 los
sacramentos antiguos, lo que no hubieran hecho
81 esos sacramentos no fueran tales mas que im-
propiamente y por analogia. (1)

El Gltimo punto de vista bajo el que nos fal-
ta que considerar al matrimonio, s el contraido
por los inficles.

Los infieles pucden s-r considerados durante
el estado de la ley natural, durante la ley escri-

ta, 3 en fin, los que permaneecieron infieles des~

(1) Ratlica.~La Confesion sacramental-
Apéndice I-§ £
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Pues de establecida la ley de gracia, ¥ entre
ellos, los que actualmente, por la falta del bau-

tismo se encuentran fuera do la Iglesia.

Los primeros, los hijos de los hombres, los
que se hicieron las primicias del: reino de Sata-
n4s en la tierra, no adoraban al verdadero Dins
ni temieron el diluvio que, 4 pesar de su incre-
dulidad, 6 mas bien, 4 causa de elta, los anegé
entre olas irritadas, y despues de él continuaron
1a carrera de crimenes en Pentfipolis, en Egipto,
> cn los demés pueblos idélatras.

Los segundos, los que ge encontraban como
inmuados, contenidos en el gran lienzo que vi6
S. Pedro descender del cielo, los Romanos y los
Griegos, los que habitaban los confines del Asia,
108 bérbaros cuyos desendientes, despues de in-
niundar el imperio romano habian de someterse
al cristianismo.

Los terceros, finalmente, son log mexisanos y
alcolhuas que desconocidos al viejo mundo, entre
tradiciones oscurecidas esperaban la buena nue -

va; les habitantes del interior del Africa, que
se niega 4 abrir paco 4 la civilizacion; los japo-




